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Die Landesregierung hat folgenden Sach-
verhalt zur Kenntnis genommen:

Die Gemeinde Kurtatsch a.d.W. hat mit
Beschluss des Gemeindeausschusses vom
26.02.2019, Nr. 67, eine Anderung zum Land-
schaftsplan beantragt, betreffend die Umwid-
mung von Wald in Landwirtschaftsgebiet auf
den Gp.en 2397 und 2398, K.G. Kurtatsch, im
Ausmal’ von insgesamt 3.195 m?.

Die Gemeinde hat das Verfahren gemaf Arti-
kel 19 LG 13/1997 durchgefuhrt. Zu der vor-
gesehenen Anderung sind keine Stellung-
nahmen oder Einwande eingebracht worden.

Die Kommission fir die Umwidmung von
Wald, landwirtschaftichem Griin, bestockter
Wiese und Weide oder alpinem Griinland hat
den Antrag udberprift und mit Beschluss
Nr. 135/19 vom 19.08.2019 mit nachfolgender
Begrindung abgelehnt.

Die Kommission stellt fest, dass sich die
Flache unmittelbar Uber der Abbruchkante der
Grauner Wande befindet. Sie liegt auf einer
kleinen Gelandeterrasse, die vom zusammen-
hangenden Landwirtschaftsgebiet um Graun
durch einen Waldkorridor abgetrennt ist, der
die Gelandestufe bedeckt. Zwar liegen auf der
isolierten Gelandeterrasse zwei weitere Reb-
anlagen, doch ist an der entlegenen Stelle
eine Ausdehnung der intensiven Nutzung aus
forstlich-6kologischen und landschaftlichen
Griinden nicht zu befirworten. Durch die ab-
seitige Lage werden die negativen Auswirkun-
gen auf den umgebenden Waldlebensraum
verstarkt, die Storungseffekte nehmen zu.

Aus den oben dargelegten Griinden lehnt die
Kommission den Antrag des Gemeindeaus-
schusses ab.

Die Gemeinde beschliefst mit Ratsbeschluss
Nr. 16 vom 26.05.2020, in Anlehnung an einen
nachtraglichen Lokalaugenschein der Kom-
mission, die Abanderung zum Landschafts-
plan mit reduzierter Flache von 681 m?.

Die Landesregierung beflirwortet den Antrag
wie vom Gemeinderat beschlossen, wobei wie
mit der Kommission vereinbart und im Lage-
plan zum nachtraglichen Lokalaugenschein
vermerkt, die Flache im Siuden der Gp. 2397
K.G. Kurtatsch in Wald umzuwandeln ist. Zu-
dem werden 124 m? der Gp. 2398 K.G. Kur-
tatsch in Landwirtschaftsgebiet richtiggestellt.
Die landschaftichen Bannzonen werden auf
die neuen Landwirtschaftsflachen ausgedehnt.

La Giunta provinciale ha preso in consi-
derazione quanto segue:

Il Comune di Cortaccia s.S.d.V. ha chiesto con
deliberazione della Giunta comunale del
26/02/2019, n. 67, una modifica al piano
paesaggistico, concernente la trasformazione
da bosco in zona agricola sulle pp.ff. 2397 e
2398, C.C. Cortaccia, nella misura comples-
siva di 3.195 mq.

Il Comune ha applicato la procedura prevista
dallarticolo 19 LP 13/1997. Non sono state
presentate osservazioni o proposte alla va-
riante prevista.

La Commissione per la trasformazione di
bosco, verde agricolo, prato e pascolo albe-
rato o verde alpino ha esaminato la richiesta e
ha rigettata questultima con deliberazione
n. 135/19 del 19/08/2019 in base alla se-
guente motivazione.

La Commissione prende atto che la superficie
¢ situata in adiacenza del dirupo delle pareti di
Corona. Si trova su un piccolo spianamento
del terreno, separato dalla zona agricola
continua che circonda Corona da una fascia
che supera il dislivello, ricoperta di bosco che
copre. Bensi sullo spianamento si trovano due
altri vigneti perd in questa zona discosta sotto
aspetti ecologico-forestali e paesaggistici non
potra essere accolta l'estensione dell'utilizzo
intensivo. A causa della posizione isolata
vengono intensivati gli effetti negativi sugli
habitat boschivi circostanti ed aumenta
Fimpatto a causa dei disturbi.

Per i motivi esposti sopra la Commissione
rigetta la richiesta della Giunta comunale.

I Comune con deliberazione del Consiglio
comunale n. 16 del 26/05/2020, attenendosi al
risultato di un sopralluogo supplementare
awenuto successivamente dalla Commis-
sione, delibera la modifica al piano paesag-
gistico con superficie ridotta a 681 mq.

La Giunta provinciale accoglie la richiesta
come deliberata dal Consiglio comunale, con
la superficie a sud della p.f. 2397 C.C. Cor-
taccia da trasformare in bosco come con-
cordato con la Commissione e come annotato
nella planimetria del sopralluogo awenuto
successivamente. Inoltre, 124 mq della
p.f. 2398 C.C. Cortaccia K.G. Kurtatsch saran-
no rettificati zona agricola. Le zone di rispetto
paesaggistico si estendono tuttavia sulle
nuove zone agricole.



Die Landesregierung hat in folgende Rechts-
grundlagen Einsicht genommen:

1. in das Landesgesetz vom 25. Juli 1970,
Nr. 16 (Landschaftsschutzgesetz), in das
Landesgesetz vom 11. August 1997,
Nr. 13 (Landesraumordnungsgesetz) so-
wie in den Artikel 103, Absatz 2 des
Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9
(Raum und Landschaft) und in das Lan-
desgesetz vom 21. Oktober 1996, Nr. 21
(Forstgesetz);

2. in den Beschluss der Landesregierung
Nr. 1586 vom 13. Mai 2008, in geltender
Fassung (Landschaftsplan der Gemeinde
Kurtatsch a.d.W.).

Die Landesregierung

beschlielt

einstimmig in gesetzmafRiger Weise:

1. Die von der Gemeinde Kurtatsch a.d.W.
mit Gemeinderatsbeschluss vom
26.05.2020, Nr. 16 beantragte Anderung
am Landschaftsplan ist wie in den
Pramissen angeflihrt, gemall der dies-
beziiglichen  graphischen  Darstellung
genehmigt.

2. Der Bauleitplan der Gemeinde wird von
Amts wegen in Ubereinstimmung ge-
bracht.

Dieser Beschluss wird gemaf Art. 19, Abs. 9
des Landesraumordnungsgesetztes, L.G. vom
11.08.1997, Nr. 13 i.g.F. im Amitsblatt der
Region verdffentlicht und findet am darauf-
folgenden Tag Anwendung.

DER LANDESHAUPTMANN

DER GENERALSEKRETAR DER L.R.

La Giunta provinciale ha preso atto della
seguente normativa:

1. della legge provinciale del 25 luglio 1970,
n. 16 (Legge sulla tutela del paesaggio),
della legge provinciale del 11 agosto
1997, n. 13 (Legge urbanistica provin-
ciale) nonché dellarticolo 103, comma 2
della legge provinciale del 10 luglio 2018,
n. 9 (Territorio e paesaggio) e della legge
provinciale del 21 ottobre 1996, n. 21
(Ordinamento forestale);

2. della deliberazione della Giunta provincia-
le n. 1586 del 13 maggio 2008, e succes-
sive modifiche (Piano paesaggistico del
Comune di Cortaccia s.S.d.V.).

La Giunta Provinciale

delibera

a voti unanimi legalmente espressi:

1. La modifica al piano paesaggistico, ri-
chiesta dal Comune di Cortaccia s.S.d.V.
con deliberazione del Consiglio comunale
del 26/05/2020, n. 16 & approvata in base
al relativo elemento grafico, come
specificato nelle premesse.

2. Il piano urbanistico del comune viene
portato d’ufficio in conformita.

La presente deliberazione viene pubblicata nel
Bollettino Ufficiale della Regione ai sensi
dellart. 19, comma 9 della legge urbanistica
provinciale, L.P. 11/08/1997, n. 13 e succes-
sive modifiche e trova applicazione il giorno
successivo.

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.
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